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NF9144 Movement instruction manual

LIGHT (Button A) —— (Button D) START/STOP

MODE (Button B) —— (Button C) RESET

A. Features
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The 17-digit timekeeping function displays the day of the week, year, month, day, hour, minute, and second.
Dual time.

Timing alarm: There are 5 separate daily alarms, of which the alarm AL1 has a snooze function.

Hourly chime function.

Countdown function.

12-hour/24-hour clock function.

1/100 second stopwatch and split.

EL backlight

B. Product Function Mode
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Button B Button B Button B Button B
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Time mode

Alarm mode Stopwatch mode Countdown mode Dual time
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In the non-setting mode, press Button B to select the operating mode. Press Button A in
any mode to enable EL for three seconds.

Timing Function

On the timing screen, press Button D to switch between 12-hour clock and 24-hour clock.

Time and date setting: In the time mode, press Button C for 2 seconds, "second" flashes, then press
Button B to select the item to be set (flashing):

Second —Hour——Minute — Month —— Day ——Year

‘When the item is flashing, press Button A to adjust accordingly.

Press Button C to exit the setting mode.

Alarm Mode

Hourly chime OFF and ON: In the alarm mode, press Button D to turn on or turn off hourly chime
(displaying SIG when turned on).

In the alarm mode, press Button A to select AL1-ALS successively, and press Button D to turn on the
alarm.

Press Button C for 2 seconds to set the alarm time, press Button B to select to set "hour" or "minute".
‘When the item is flashing, press Button A to adjust accordingly.

Press Button C to exit the setting mode.

Alarm AL1 has a snooze function. In AL1 mode, press Button D to select to enable AL1 or SNZ function. After
the snooze SNZ function is turned on, it will ring every 5 minutes, and repeat 7 times.

‘Whenever the time arrives the alarm time, it will ring for 10 seconds. Press any button to stop the alarm.
In alarm mode, press and hold Button D to make the alarm clock ring, and release it to stop the alarm.
Stopwatch Mode

The measurement range of the stopwatch is 23 hours, 59 minutes and 59.99 seconds.

If you do not stop the stopwatch, the measurement will continue. When the measurement limit is
reached, the stopwatch will restart the measurement from zero again.

Even if you exit the stopwatch function screen, the stopwatch will continue its measurement.
‘When using the stopwatch to measure time

Elapsed time

| Button D | . | Button D | . — | Button D | — | Button C |

Start Stop Restart Stop Clear
Split time

D - D -
[Buton D] [ Butonc | [Button D] [ Butonc |
Start Split Split released Stop Clear

Completion time of two players
| Button D | Button C | | Button C | | Button C |
Start Split top Split released Clear
The first player The secondplayer Display the second
passes the final passes the final point player’s completion time

point and displ
the first playe
completion time

5. Countdown Function

The countdown display range is 23 hours, 59 minutes.

Countdown time setting: In the countdown mode, press Button C for 2 seconds and "hour" flashes. Press
Button B to select "minute" and "hour" successively. Press Button A to adjust the corresponding item,
and then press Button C to complete the set.

In the countdown mode, press Button D to start/ stop the countdown.

It rings for 10 seconds when the countdown ends, and after the alarm stops ringing, the countdown timer
will automatically return to the start time set initially.

When the countdown is underway press Button D to pause the countdown. Press Button D again to
resume the countdown.

If you want to completely stop the countdown, first pause the countdown (press Button D), then press
Button C. At this time, the countdown will return to the start time set initially.

If you do not stop the countdown, even if you exit the countdown function screen, the countdown will
proceed.

6. Dual Time Function

>
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The dual time function is used to display the time of another different area.

Dual time setting

a). In dual time mode, press Button C to flash "hour", and press B to select to set "minute" and "hour",
b). Press Button A to adjust the corresponding item.

c). Press Button C again to complete the set.
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NF9144 Manual de instrucciones del movimiento

LUZ (BoténA ) —— (Botén D) INICIO/PAUSA

MODO (BoténB) ——— (Botén C) AJUSTE

A. Introducciéon a la funcién
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La funcién de indicacion de la hora de 17 digitos muestra el dia de la semana, afo, mes, dia, hora,
minuto y segundo.

Tiempo en ambos lugares.

Alarma temporizada: hay 5 funciones de alarma diarias separadas, entre las que la alarma AL tiene la
funcion de repeticion.

Funcién horaria horaria.

Funcién de cuenta atras.

Funcién de 12/24 horas.

1/100 segundo cronémetro y tiempo dividido.

Luz de fondo EL

B. Modo de funcién del producto

Modo de sincronizacion

1.

2.
>
>

Modo de alarma Modo de croné metro Modo de cuenta regresiva Tiempo entre los dos lugares

En el modo sin configuracién, presione el botéon B para seleccionar el modo de operacion.
Presione el botén A durante tres segundos en cualquier modo.

Funcion de sincronizacion

En la pantalla de tiempo, presione el botén D para alternar entre 12 horas o 24 horas.

Ajuste de hora y fecha: en el modo de indicacion de la hora, presione el botéon C durante 2 segundos,
"Segundo” parpadea y luego presione el botéon B para seleccionar el elemento que se va a configurar
(parpadeando) en el siguiente orden:

chund? — Hora — Minuto ——» Mes —» Dia —» Afio
I
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Cuando el elemento esté parpadeando, presione el botén A para ajustarlo como corresponda.

Presione el botén C para salir del modo de configuracion.

Modo de alarma

El timbre cada hora se apaga y enciende: en el modo de alarma, al presionar el botén D se activa o
desactiva el timbre cada hora (se muestra cuando se enciende: SIG).

En el modo de alarma, presione el botén A para seleccionar AL1-ALS, y presione el botéon D para
encender la alarma.

Presione el botéon C durante 2 segundos para configurar la hora de la alarma, presione el boton B para
seleccionar la configuracion "hora" o "minuto"

Cuando el elemento esté parpadeando, presione el botén A para ajustarlo como corresponda.

Presione C para salir del modo de configuracion.

Hay ALl funcién de alarma de despertador, la AL1 modo, ALI1 prensa abierta el botéon D para
seleccionar funciones o SNZ, la repeticion de alarma SNZ activada, cada cinco minutos, que se repitié 7
veces y sonido del timbre.

Siempre que se alcance la hora de la alarma, la alarma sonara durante 10 segundos, y al presionar
cualquier boton se detendra la alarma.

En el modo de alarma, mantenga presionado el botén D para que la alarma suene y suéltelo para detener
el sonido.
Modo de cronémetro

El rango de prueba del cronémetro es de 23 horas, 59 minutos y 59,99 segundos.

Si no detiene el cronéometro, la medicion continuara realizandose continuamente. Cuando se alcanza el
limite de tiempo, el cronémetro reiniciara nuevamente la mediciéon desde cero.

Incluso si sale de la pantalla de funcion del cronémetro, el cronémetro continuara midiendo el tiempo.
Usando un cronémetro para medir el tiempo

Tiempo transcurrido

| Boton D | —_— | Botén D | —_— | Botén D | —_— | Botén D | P

Comenzat Detencr
Tiempo intermedio

Empezar_de nuevo Detener

| Boton D I > I Botén C | > | Botéon C | » | Boton D I »
Comenzar Medida intermedia Medida intermedia antada Detener
Tiempo de finalizacién de dos jugadores
| Boton D I > | Botén C | > | Boton D | » Botén C | >
Comenzar Medida intermedia Detener Medida intermedia levantada
golpeando El segundo jugador estd Mostrar el tiempo de finalizacion
a mostrar el tiempode golpeando Ia linea el segundo jugador.

izacion del primer jugador.

Funcion de cuenta atras

El rango de visualizacion de la cuenta atras es de 23 horas, 59 puntos.

tiempo de cuenta atrds se establece: el modo de cuenta atras, "a" pulse el boton C durante 2 segundos

parpadear, pulse el boton B y seleccione "hora", "minutos'", presione el botén A para ajustar el elemento

correspondiente, entonces el boton C esta configurado.

En el modo de cuenta regresiva, presione el boton D para iniciar / detener la cuenta regresiva.

Cuando finaliza la cuenta regresiva, suena un pitido de 10 segundos y, una vez que la alarma deja de

sonar, el tiempo regresivo regresa automaticamente a la hora de inicio establecida inicialmente.

Mientras la cuenta regresiva estd en progreso, presione el botén D para pausar la cuenta regresiva.

Presione el boton D nuevamente para reanudar la cuenta regresiva.

Para detener completamente la cuenta regresiva, primero pause la cuenta atras (presione el botén D),

luego presione el botén C. En este punto, la cuenta regresiva volvera a la hora de inicio establecida

inicialmente.

Si no detiene la cuenta regresiva, la cuenta regresiva continuara incluso si sale de la pantalla de funcion

de cuenta regresiva.

Funcién de dos tiempos

Las dos funciones de tiempo se utilizan para mostrar la hora en otra area diferente.

Ajuste de tiempo entre los dos lugares

a). En el modo de tiempo de los dos lugares, presione el botéon C durante dos segundos para "parpadear",
presione el botén B para seleccionar los ajustes "minuto" y "hora".

b). Presione el botén A para ajustar el elemento correspondiente.

©). Presione el botéon C nuevamente para configurarlo.
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Iluminagio (BotdioA) —— Botdo D) Iniciar/Parar

Modo (Botdo B) —— Botdo C) Configuragio

A . Introduciao de funcoes
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Func¢ao de indicag¢do de hora de 17 digitos, exibindo semana, ano, més, dia, hora, minuto e segundo.
Hora de dois lugares.

Despertador: Existem 5 despertadores diarios separados, entre eles, o despertador AL1 tem a func¢ao de
soneca.

Fungio de aviso de hora.

Funcédo de contagem regressiva.

Funcgdo de regime de 12/24 horas

Cronémetro de 1/100 segundo e cronometragem do segmento

Retroiluminagio EL

B . Modo de fun¢des do produto

Modo de mdlcacao da hora
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Modo de despertad or  Modo de cronomet ro Modo de contagem regressiva Hora de dois luagres

No modo de niao configuracio, pressione o botao B para selecionar o modo de operacao.
No modo qualquer, pressione o botido A, EL sera aceso por trés segundos.

Funcao de indicacao da hora

No modo de indica¢do da hora, pressione o botdo D para alternar entre os sistemas de 12/24 horas.
Configuragido da hora e data: No modo de indicacdo da hora, pressione o botdo C por 2 segundos,
“segundo” pisca e pressione o botio B para selecionar o item a ser ajustado (piscando) na seguinte
ordem:

Segundo —» Hora —— Minuto ——» Mé&s ——» Dia —» Ano

Quando o item esta piscando, pressione o botdo A para fazer ajuste relevante.

Pressione o botdo C para sair do modo de configuracao.
Modo de despertador

Liga e desliga do aviso da hora: no modo de despertador, pressionar o botdo D par ativar ou desativar o
aviso da hora (exibido SIG quando esta ativado).

No modo de despertador, pressione o botdo A para selecionar por ordem ALI-ALS e pressione o botio
D para ativar o despertador.

Pressione o botdo C por 2 segundos para definir a hora do despertador, pressione o botio B para
configurar "Hora" ou "Minuto".

Quando o item estiver piscando, pressione o botdo A para ajustar de acordo.

Pressione o botdo C para sair do modo de configuragio.

Despertador AL1 tem a func¢do de soneca. No modo AL1, pressione o botdo D para selecionar ativar
i o ALl ou SNZ. Depois que a fun¢do SNZ de soneca estiver ativada, ele tocara e sera repetido 7
vezes a cada 5 minutos.
Sempre que a hora do despertador for atingida, o despertador tocara por 10 segundos e pressione
qualquer botdo para parar o despertador.
No modo de despertador, pressione e segure o botdio D para o despertador tocar, quando solta, o
despertador para a tocar.

Modo de cronémetro

O alcance do teste do crondmetro é de 23 horas, 59 minutos e 59,99 segundos.

Se ndo parar o crondmetro, a contagem continuaré até que o tempo limite seja atingido. Quando o tempo
limite for atingido, o crondmetro reiniciara a contagem a partir do zero novamente.

Se vocé sair da tela de cronémetro, o crondmetro continua a contar tempo.

Quando usa crondmetro para medir tempo

Tempo decorrido

R — | Botio D I R — | Botdo D | R — I Botio D | — | Botio C I

Ini r Parar

Tempo no meio

Reiniciar Parar Apagar

Botdo D S | Botdao C | —_— | Botdo C | —_— | Botao D | e | Botio C

Iniciar Medir no meio Excluir a medigdo no meio Parar Apagar

Tempo de conclusio dos dois jogadores

—— [ Bowoc | —— [ Bowon | — [ Bowoc | — [ Bowoc |
Iniciar Medir no meio Excluir a medigdo no meio Apagar
O primeiro _jogador termina, mostrar o O segundo jogador termina Mostrar o tempo d

tempo de conclusdo do primeiro jogador conclusdo do segundo jogador

Funcio de contagem regressiva

O alcance da contagem regressiva ¢ de 23 horas e 59 minutos.

Configuracdo da contagem regressiva: no modo de contagem regressiva, pressione o botdo C por 2
segundos para a “hora” piscar, pressione o botdo B por ordem para selecionar “minuto” e “hora”,
pressione o botdo A para ajustar o item correspondente e pressione o botio C para concluir a
configuragio.

No modo de contagem regressiva, pressione o botdo D para iniciar / parar a contagem regressiva.

Um bipe de 10 segundos sera tocado no final da contagem regressiva. Quando o despertador parar de
tocar, a contagem regressiva retornara automaticamente para a hora definida inicialmente.

Enquanto a contagem regressiva estiver em andamento, pressione o botio D para pausar a contagem
regressiva. Pressione o botdo D novamente para continuar a contagem regressiva.

Para parar a contagem regressiva completamente, primeiro pause a contagem regressiva (pressione o
botdo D) e pressione o botdo C, neste ponto, a contagem regressiva retornara ao horario definido
inicialmente.

Se vocé nao parar a contagem regressiva, a contagem regressiva continuara mesmo se vocé sair da tela
da fungdo de contagem regressiva.

Funcio da hora de dois lugares

A fungdo da hora de dois lugares ¢ usada para mostrar o horario de diferentes areas.

Configuragio da funcdo da hora de dois lugares

a). No modo da hora de dois lugares, pressione o botdo C por dois segundos para a “hora” piscar,
ione o botao B para selecionar as configuragdes de “minuto” e “hora”.

one o botdo A para ajustar o item correspondente.
©) Pressione o botdo C novamente para terminar a configuragéo.
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Manuel d'instructions du mouvement NF9144

Lumiére ( Touche A) —— —— (Touche D) Activer/Désactiver

Mode (Touche B) —— — (Touche C) Réglage

A. La présentation des fonctions
La fonction de chronométrage a 17 chiffres, indiquant la semaine, I’année, le mois, le jour, I’heure, la
minute, la seconde.
Les temps des deux lieux.
> Le réveil a I’heure fixe: il existe 5 sonneries quotidiennes indépendantes, entre autres, la sonnerie de
réveil AL1 a la fonction Snooze.
> La fonction de I’horloge qui carillonne les heures
> La fonction du compte a rebours
> La fonction du systéme horaire sur 12/24 heures
> Le chronométrage 1/100 seconde et par section
Le rétroéclairage EL
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Caer (KHonka A) —— —— (KHonka D) Hauano/Ocranoska

Mozens (KHonkaB) —— — (KHonka C) Hacrpoiika

VIHCTPYKLUUS hUTUNS MALLMHBI MO SKCMyaTauum

. KpaTtkoe nznoxeHue doyHKLUMN
> 17-6uTHasi PYHKUUS XPOHOMETpUM, KOTopasi fokasbiBaeT Hedernto, roa, Mecsil, OeHb, 4ac,
MUHYTY U CeKkyHAay.
Bpewms B AByX mecTax
XpOHUPYIOLWUIA 3BOHOK: €CTb 5 OoTAenbHbIX eXeaQHeBHbIX (hyHKUMIA 3BOHKa ByaunbHuka, B TOM
Yncne GyauneHuk AL1 ¢ doyHKumen nosTopa.
MouvacoBas dyHKUUNS XpoHOMeETpaXka
DyHKUMA O6paTHOro oTcHeTa
DyHkuma 12/24 yacos
1/100 cekyHAOHbIVM CEKYHOOMEP U CerMeHTUPOBaHHbLIN XpoHorpadg
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Bedienungsanleitung fiir Armbanduhr NF9144

Licht (Taste A)—— —— (Taste D) Start/Halt

Modus ( Taste B) —— —— (Taste C) Einstellung

A. Funktionseinfiithrung

17- stellige Zeitmessfunktion, die Woche ,Jahr, Monate, Tag, Stunde .Minute, Sekunde anzuzeigen

Zeit der doppelten Zeitzonen.

Zeitalarm: Es gibt 5 separate Tagesalarmfunktionen, unter denen der Alarm ALI die Snooze-Funktion hat.
Stundensignalfunktion.

Countdownfunktion.

12 / 24 Stundenformat.

1/100 Sekunden Stoppuhr und Zwischenzeit.

EL Hintergrundbeleuchtung

B. Funktionsmodus des Produkts

YYVYYVYYYY
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B.Les modes et les fonctions du produit Mopaceetka EL

Mode Chronomértage Mode Réveil Mode Chronométre Mode Compte a rebours Temps des deux lieux

Py

1. En mode sans réglage, appuyez sur la touche B pour sélectionner le mode d’ opéra(lon. En

n’importe quel mode, appuyez sur la touche A, la lumiére EL reste allumée pendant trois secondes.

2. Le mode Chronométrage

> Dans I'image de chronométrage, appuyez sur la touche D pour changer entre le systéme horaire sur
12/24 heures.

> Le réglage du temps et de la date: en mode Chronométrage, appuyez sur la touche C pendant 2
secondes, la "Seconde” clignote, puis appuyez sur la touche B pour sélectionner 1'élément a choisir selon
I’ordre suivant(clignotant):

[Cssconds | —» [ o | —»[ simae | —»[ st | —+[ sow | —»[ ames |

> Lorsque I'élément clignote, appuyez sur la touche A pour faire le réglage correspondant.

>  Appuyez sur la touche C pour quitter le mode de réglage.

3.Le mode Réveil

> Désactiver et activer I’horloge qui carillonne les heures: en mode Réveil, appuyez sur la touche D pour
activer ou désactiver le carillon horaire(lors du démarrage, il affiche SIG).

> En mode Réveil, appuyez sur la touche A pour sélectionner AL1-ALS5 1°un aprés 1autre, appuyez sur la
touche D pour activer le révei

> Appuyez sur la touche C pendanl 2 secondes pour régler I’heure du réveil, appuyez sur la touche B pour
régler I’heure ou la minute.

> Lorsque I'élément clignote, appuyez sur la touche A pour faire le réglage correspondant.

>  Appuyez sur la touche C pour quitter le mode de réglage.

> La sonnerie de réveil Al a la fonction Snooze. En mode ALI, appuyez sur la touche D pour activer la
fonction AL1 ou SNZ. Aprés que la fonction Snooze SNZ est activée, la sonnerie retentira toutes les 5
minutes ou répétera 7 fo

> A I’heure du réveil, la sonnerie retentira pendant 10 secondes. Appuyez sur n’importe quelle touche
pour arréter la sonnerie de réveil.

> En mode Sonnerie de réveil, maintenez enfoncé la touche D pour activer la sonnerie. Relachez-la, la
sonnerie arrétera.

4.L.e mode Chronomeétre

La gamme de test du chronomeétre est de 23 heures 59 minutes 59.99 secondes.

Si vous ne désactivez pas le chronomeétre, il fera le test continuellement. Lorsque le délai de test est atteint, le

chronomeétre recommencera la test a partir de zéro.

Meéme si vous quittez I’image de la fonction du chronomeétre, le chronomeétre continuera a faire le test.

Lors du test avec le chronomeétre

Le temps de passage

[oeen | —» [oen | o [owen | o [[ownen | —n [ e
Commencer Arréter Recommencer Arréter Supprimer
Le temps a mi-chemin

Touche D Touche C Touche C Touche D Touche C
—_— E— R —
Commencer Test & mi-chemin Supprimer le test & mi-chemin Arréter Supprimer

Le temps d’accomplissement des deux athlétes

Touche D Touche C Touche D Touche C Touche C
| — | | ——+I | — | — |

Commencer Supprimer

© Lord Supprimer le test & mi-chemin P!
Tranchit ta 1|,= franchit la ligne 11 indique le temps d’accomplissement
le temps du deuxiéme athléte

du pr

5.L.a mode Compte a rebours

> La gamme d’affichage du compte a rebours est de 23 heures 59 minutes.

> Le réglage du temps du compte a rebours: en mode Compte & rebours, appuyez sur la touche C pendant

2 secondes, "I'Heure" clignote, appuyez sur la touche B pour sélectionner la "Minute" et "I"Heure" 1'une

aprés ’autre, appuyez sur la touche A pour régler I'élément correspondant, appuyez sur la touche C pour

finir le réglage.

En mode Compte a rebours, appuyez sur la touche D pour commencer/arréter le compte a rebours.

Lorsque le compte a rebours finit, la sonnerie durera pendant 10 secondes. Aprés que la sonnerie de

réveil arréte, le compte a rebours retournerai automatiquement au temps de commencement initialement

réglé.

> Lorsque le compte a rebours est en cours de fonctionnement, appuyez sur la touche D pour suspendre le
compte a rebours. Appuyez sur la touche D a nouveau pour restaurer le compte a rebours.
Pour arréter complétement le compte a rebours, il faut suspendre tout d’abord le compte a
rebours(appuyez sur la touche D), puis appuyez sur la touche C. A ce moment-la, le compte a rebours
retournera au temps de commencement initialement réglé.

>  Si vous n’arrétez pas le compte a rebours et que vous quittez I’image de fonction du compte a rebours,
le compte a rebours continue encore.

6. La fonction du temps des deux lieux

> La fonction du temps des deux licux est utilisée pour afficher le temps d’une autre zone.

> Le réglage du temps des deux lieux

Y'Y

a) En mode Temps des deux licux, appuyez sur la touche C, la "Minute" clignote. Appuyez sur la touche B

pour sélectionner la "Minute" ct "I’Heure".
b)Appuyez sur la touche A pour ajuster 'é1ément correspondant.
©)Appuyez & nouveau sur la touche C pour finir le réglage.
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Pexum XpoHoMeTpaxa Pexum GyaunbHuka Pexxum cekyHaOMEpa  Pexum obpaTHoro otcueta Bpems B AByX MecTax

t |

1. B pexkmme 6e3 HAaCTPOMKM HAXXKMUTE KHOMNKy B, 4yTo6bl BbiIGpaTe pexxnm pa6otsl. B

no6om pexxnme HaxxmuTe KHonky A (EL) B TedeHune Tpex CeKyHA.

1. DYHKLUSA XPOHOMETPpUn

> Ha skpaHe xpoHoMeTpaXka HaXXMuTe KHOMNky D, 4To6bl nepekniountbesa Ha 12-yacoBowW wunu
24-4yacoBown peXxxum.

> HacTtpownka BpeMeHu n aaTthl: B peXXumMe XpoHoOMeTpaXka HaXXMmTe KHomnky C B TedeHue 2 cekyHA,
MUraeT «CekKyHA», 3aTeM HaXMuTe KHOoMKy B, 4ToGbl BbiGpaTh 3MeMeHT, KOTOPbIM  Bbl XOTUTE
ycTaHoBUTE B crieqylowem nopsiake (Mmuraet)

ceKyH,% ——» Yac——» MUHYTa —» MeCsIl, —» ,AeHb —» [OA,
|

> Korga snemMeHT Muraet, HaXKMUTE KHOMKY A, YTO6bl BHECTU COOTBETCTBYIOLLNE N3MEHEHMS.
> HaxkmuTte kHonky C, 4To6bl BbINTU U3 peXXuMa HacTpPOWKn
2. Pexum GyaunsHuka
> MovacoBas PyHKLUUNA XpOHOMETpa>ka BKIIOHAETCH 1 BbIKMIOHAaETCs: B peXume TpeBorn Haatue
KHOMKy D BKMIOYAET UM BLIKNIOYaET (OTOGpaXkaeTcs Npu BKAoYeHun: SIG)
> B pexume GyaunbHUKaA HaXXMuUTe KHOMKy A, 4TobGbl BbiGpaTe AL1-ALS5, HaxkmuTe kHonky D,
UTOGbI BKIIOUYNTL CUMHAN TPEeBOru.
> Hadckmute kHonky C B TedeHue 2 cekyHz, 4To6bl yCTAaHOBUTEL BpEeMsi curHana TpeBorm, HaXKmMmurte
KHOMKy B, 4To6bl BeiGpaTe“yac" nnu " muHyta”
> Koraa snemeHT MUraer, HaXKMUTE KHOMKY A, YTO6bl BHECTU COOTBETCTBYIOLLNE N3MEHEHUS.
>  Hakmute KHonky C, 4To6bl BbINTU U3 peXXnma HacTPOMKu
> ByaunebHuka AL1 umeeTr dyHKUMIO MoBTopa, B pexume AL1, Haxkmute kHomnky D, 4To6bl
BbIGpaTbk OTKPbLITE dyHKUUo AL1 unu SNZ, dyHkums SNZ noeBTopa BkrodeHa, oHa 6yaert
3BOHUTE KaXkable 5 MUHYT U NOBTOPsITE 7 pas.
> Mpu gocTwkeHun BpemeHn GyaunbHuka curHan Tpesorn 6yaeTt 3BoHUTb B TedeHune 10 cekyHA,
HaXKMUTe MoByo KHOMKY, YTOG6bl OCTAHOBUTL CUTHAar TPEeBOru.
> B pexxume GyaunbHUKa HakMuTe U yaep>XmnBante KHomnky D, 4ToGbl BKNIOYUTE curHan Tpesoru,
a saTem oTnycTuTe, YTo6bl OCTAHOBUTE €ro.
3.  Pexum cexyHaomepa
> Bpems TectupoBaHua Ans cekyHaomepa cocrtasnsaeT 23 yaca, 59 muHyT, 59,99 cekyHA.
> Ecnu Bbl He ocTaHoOBUTE CekyHAOMep, BpeMs TecTupoBaHus GyaeT npoaorikaTh NMOBTOPATLCA.
Korna 6yaet AOCTUrHyTO npeaernbHoe BpeMs TeCTUpOBaHWsA, CeKyHAOMEep CHOoBa MNoBTOpUT
Bpemsi C Hynsi.
> [Oacke ecnu Bbl BbINAETE U3 (DYHKLUMN CEKyHAOMepa, CeKyHAOMEP MPOAOIHKUT NPOBEpPKY.
> Bpems TectTupoBaHusa ¢ CEKyHOOMEPOM
Tpoureaee Bpems
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Pexkum oBpaTHoro otcueta

> [OnanasoH oTo6pakeHus obpaTHoro otcyeTa coctaenseT 23 yaca, 59 MUHyTOB.

> YcTraHoBKa BpemMeHu o6GpaTHOro orcyeTa: B peXXunmMe o6paTHOro orcyeTa, HaXKmMmute KHornky C B
TeyeHme 2 cekyHA Koraa "dac" muraer, HaXKMuTe KHonky B, 4To6bl BeIGpaTe "MUHyTbhI” 1 "yac",
HaDKMUTE KHOMKY A, YTOGbl HACTPOUTH COOTBETCTBYIOLLMI MyHKT, @ 3aT€M Ha>KMUTE KHOMKy C,
YTOGbI 3aBEPLUNTE HACTPOWKY.

> B pexnme o6paTHoro orcyeTta HaXXmMuTe KHOomMnky D, 4To6bl HadaTb/oCcTaHOBUTH o6GpaTHbIN
oTtcuer
10-ceKkyHAHbIN 3BYKOBOW CUrHasn B KOHLE O6paTHOro otc4eTa, Nocre Toro, Kak 3ByK OCTaHOBIIeH,
BpemMsi oGpaTHoro oTcdyeTa  aBTOMaTUYECKU BO3BpallaeTcsi K NepBoHayYanbHoMy
YCTaHOBMEHHOMY BPEMeHU Havana.

> TlMoka uaet o6paTHbIN oTcHeT, HaxkMmuTe D, 4To6bl NpUuocTaHoOBUTL o6paTHbI oTcyeT. Haxkmure
D ewe pas, 4ToG6bl BO306HOBUTEL O6GpaTHbLIN OTCYeT.

> UYTo6bl NOMHOCTBLIO OCTAHOBUTH OGpaTHbLIN OTCHYET, cHa4ana npuocTaHosuTe o6paTHbIi oTcHeT

(HaxkmunTe kHonky D), a 3atem HaxkmutTe kHonky C. B aTom cny4yae o6paTHbiii oTcueT

BO3BpAaLLAaeT HavYanbHoOe BPeMsi, KOTOpPoe GbiNo NepBoHaYansHoO 3aaaHo.

Ecnun Bbl He ocTaHoBUTE OGpaTHbIN OTCHYET, AaXke ecriM Bbl BbIXOoAUTE M3 akKpaHa dyHKUMn

o6paTHoro orcHeTa, o6paTHbIf oTcyeT ByaeT NpoaoriKaTbCcs.

DyHKUMA “Bpems B AByx mecTax”

DyHKLUMA “Bpems B AByX MecTax” MCMonb3yeTcsl Ans oTO6parkeHUs1 BpEeMeHU APYroro pervoHa.

HacTtpownka BPEeMeHun B ABYX MecTax

a) .B pexxume “Bpems B AByX MecTax Ha)KMVITe KHorle C “cekyHA’ Mmuraet, Ha>kMmuTe KHonky B,
YTOGbI BLIGPaTh HACTPOMKN "MUHYT" 1 " yac”

b). HaxmuT HOMKY A, 4TOGblI BHECTW COOTBETCTBYIOLLIE U3MEHEHUS.

c). Haxkmute " 3aBepLUNTb HACTPOMKN.
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ronobr']phrnodus ‘Wecker- Modus Stoppuhr-Modus Countdown-Modus Zeit der doppelten Zeitzonen

1. Driicken Sie im Nicht-Einstellmodus die Taste B, um den Betriebsmodus auszuwiihlen.
Driicken Sie die Taste A in einem beliebigen Modus, wird die EL-Hintergrundbeleuchtung
fiir drei Sekunden aufleuchten.

2. Chronographmodus
> Driicken Sie im Chronograph-Oberfliche die Taste D , um 12-Stunden-Format und 24- Stunden- Format
umzuschalten
> Einstellung der Uhrzeit und Datum: Halten Sie im Chronographmodus die Taste C 2 Sekunden gedriickt,
wird die Sekundenzahl blinken, dann driicken Sie die Taste B, um die gewiinschte Optionen (Blinkt) in
folgenden Reihenfolge auszuwiihlen:
Sekunde — » Stunde —» Minute —» Monate ——» Tag ——» Jahr

‘Wenn die Option blinkt, driicken Sie die Taste A zum Einstellen.
Driicken Sie die Taste C, um den Einstellungsmodus abzubrechen.

‘Wecker- Modus
Ein- und Ausschalten des stiindlichen Tonsignal: Driicken Sie im Weckermoodus die D-Taste, um die
Einschaltung und Ausschaltung des stiindlichen Tonsignals (Anzeige: SIG, wenn er cingeschaltet
ist) nacheinander zu betitigen.

Driicken Sie im Weckermodus die Taste A, um die Optionen AL1-ALS5 nacheinander auszuwihlen und
driicken Sie die Taste D, um den Wecker einzuschalten.
Halten Sie die Taste C 2 Sekunden gedriickt, um die Weckerzeit einzustellen. Driicken Sie die Taste B,

Y¥ vy

vy

um die Optionen ,,Stunde** und ,, Minute* auszuwiéhlen.
Wenn die Option blinkt, driicken Sie dic Taste A zum Einstellen.
Driicken Sie die Taste C, um den Einstellungsmodus abzubrechen.

YV Vy

Der Wecker AL1 hat eine Snooze-Funktion. Driicken Sie im ALI1-Modus die Taste D, um die Optionen von
ALIl-Funktion oder SNZ-Funktion auszuwihlen. Wenn die Snooze -Funktion aktiviert ist, ertént das Gerit
alle finf Minuten und wiederholt sieben Mal.

Wenn die Weckerzeit erreicht ist, ertént das Gerét 10 Sekunden, dann driicken Sie die eine beliebige Taste,
um den Alarm zu stoppen.

> Im Weckermodus halten Sie die Taste D gedriickt, um das Geriit zu erténen. Lassen Sie die Taste los, um den
Ton zu stoppen.

4. Stoppuhr-Modus

> Der Messbereich der Stoppuhr betriigt 23 Stunden 59 Minuten 59,99 Sckunden

> Wenn Sie die Stoppuhr nicht stoppen, ziihlt sie weiter. Wenn Sie das Testlimit erreichen, startet die
Stoppuhr wieder von Null an.

>  Selbst wenn Sie den Funktionsbildschirm der Stoppuhr abbrechen, ziihlt die Stoppuhr weiter.

> Zeitmessung mit die Stoppuhr

Verstrichene Zeit
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5. Countdownfunktion

> Der Anzeigebereich der Countdown betrigt 23 Stunden 59 Minuten

> Zeiteinstellung der Countdown: Halten Sie die Taste C im Countdown-Modus 2 Sekunden gedriickt,

blinkt die Stundenzahl. Dann driicken Sie die Taste B, um die Optionen von ,Minute* und

..Sekunde®  nacheinander zu wechseln. Driicken Sie die Taste A zum Einstellen der Optionen. Driicken

Sie die Taste C erneut, um die Einstellung zu bes en.

Driicken Sie im Countdown-Modus die Taste D zum Starten/Stoppen der Countdown.

Am Ende des Countdowns ertént das Gerit 10 Sekunden, und nachdem das Geriit nicht mehr ertént, wird die

Countdown-Zeit automatisch auf die anfinglich eingestellte Startzeit zuriickgesetzt.

Driicken Sie wiihrend des Countdowns die Taste D, um den Countdown anzuhalten. Driicken Sie die Taste D

erneut, um den Countdown fortzusetzen.

Um den Countdown vollstindig abzubrechen, stoppen Sie zuerst den Countdown( driicken Sie die Taste D),

dann driicken Sie die Taste C. Jetzt wird die Countdown-Zeit auf die anfinglich eingestellte Startzeit

zuriickgesetzt.

> Wenn Sie den Countdown nicht stoppen, wird der Countdown fortgesetzt, auch wenn Sie den
Countdown-Bildschirm schlieBen.

Y Y YY

6. Dualzeitfunktion
>  Die Dualzeitfunktion wird verwendet, um die Zeit in einer anderen Zeitzone anzuzeigen.
>  Zeiteinstellung der doppelten Zeitzonen
A) Driicken Sie die Taste C im Dualzeitmodus, blinkt die Stundenzahl auf dem Bildschirm, driicken
Sie die Taste B, um die Optionen von ,,Minute ,, und ,.Stunde ., auszuwihlen.
B) Driicken Sie die Taste A ,um die entsprechende Option einzustellen.
C©) Driicken Sie die Taste C, um die Einstellung zu bestitigen.
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